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Nomenclature :
        b Superius

        d Contratenor

        e Quinta pars

        e Tenor

        g Bassus

Source :
        Sacræ cantiones quatuor, quinque,
        sex et septem vocum... liber primus -
        Lyon, Barthelemi Vincent, 1582.

A vous, à vos enfans ceste chanson je donne,
Pour un gage asseuré, de l’honneste desir
Que j’ay de consommer de mes ans le loisir,
A la Musique saincte, ainsi que Dieu l’ordonne.

Puissiez vous cependant en sa maison plantez,
Florir, fructifier, en toute vertu croistre,
Puis un jour sur les cieux devant luy comparoistre,
Pour chanter à jamais ses immenses bontez.
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Œ œ
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œ œ œ œ

un gage as seu

∑

œ œ œ œ
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Œ
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œ œ œ
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œ œ ˙

sir que

œ

œ ˙b

sir que

Ó

˙N

de

˙#

Œ œ

j’ay, de

˙
Œ œ

j’ay, de

˙ Œ
œ

j’ay, de

˙ Œ œ

j’ay, de

˙ ˙

l’hon nes

œ œ ˙

l’hon nes

œ œ ˙

l’hon nes

˙ ˙

l’hon nes

œ œ# ˙

l’hon nes

˙ ˙

te de

˙
˙#

te de

˙ ˙

te de

˙ ˙

te de

˙

˙

te de

œ

œ ˙

sir que

œ œ# ˙

sir que

œ
œ

˙

sir que

œ œ ˙

sir que

œ œ

˙

sir que

w

j’ay

˙ Œ

œ

j’ay de

w

j’ay

˙

Œ œ

j’ay de

w

j’ay

- - -

- - - -

- - - -

- - - -

- - - -

8



&

&

V

V

?

b

b

b

b

b

48
Ó ˙

de

œ œ
˙

con som mer,

Ó ˙

de

œ œ

˙

con som mer,

w

œ œ

˙

con som mer

Ó ˙

de

.˙ œ

con som

Ó

˙

de

w

˙ ˙

de

œ œ
.œ

J

œ

con som mer de

˙ ˙

mer de

.œ

J

œ œ œ

con som mer de

∑

˙ ˙

mes ans

˙ ˙

mes ans

˙ ˙b

mes ans

œ# œ ˙

mes ans le

∑

˙ ˙

le loi

˙ ˙

le loi

˙ ˙

le loi

˙ ˙#

loi

˙ œ œ

de con som

˙
Œ

œ

sir, de

˙n Œ
œ

sir, de

œ

œ œ œ

sir, de con som

˙

Œ
œ

sir, de

w

mer,

- - -

- - - - -

- - - - -

- - - - -

- -

9



&

&

V

V

?

b

b

b

b

b

54
œ œ

˙

con som mer,

œ œ
˙

con som mer

˙
Ó

mer,

œ œ

˙

con som mer,

Œ

œ œ œ

de con som

∑

Ó ˙

de
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œ œ
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Ó
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∑
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Puis

∑
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Puis

∑

∑
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siez vous
w

Puis
w

∑

∑

˙ ˙

ce pen
w

˙ ˙

siez vous

w

Puis

∑

w

dant,

˙ ˙

siez vous

˙ ˙

ce pen

w

w

Puis

∑

˙ ˙

ce pen

w

dant,

˙ ˙

siez vous

w

Ó ˙

puis

˙

Œ œ

dant, puis
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˙ ˙

ce pen

˙ ˙

siez vous

˙
˙

siez vous

˙ ˙

siez vous,

∑

˙ Œ œ

dant, puis

˙ ˙

ce pen

˙ ˙

ce pen

Ó

˙

puis

∑

˙ ˙

siez vous

˙

Œ

œ

dant, puis

˙ Œ œ

dant, puis
.˙ œ

siez vous

∑
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˙ ˙

ce pen

œ

œ œ œ

siez vous ce pen

œ
œ

œ œ

siez vous ce pen

œ ˙ œ#

ce pen

∑

w

dant,

˙n Œ œA

dant, puis

w

dant,

˙

˙

dant, puis

w

puis

w

˙
˙

siez vous

Ó
˙

puis

˙ ˙

siez vous

w

∑

˙
˙

ce pen

œ œ ˙

siez vous ce

w

ce

˙ ˙

siez vous

w

puis
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dant,

˙ ˙

pen

w

pen

˙A ˙

ce pen

w

Ó
˙

puis

˙ œ œ

w

dant,

w

dant,

˙ ˙

siez vous

˙ ˙

siez vous

w

dant,

Ó

˙

puis

w

˙n ˙

ce pen

w

ce

Œ œ œ œ

en sa mai
.˙ œ

siez vous

∑
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˙

Œ

œ

dant, en

˙ œ

œ

pen dant, en

œ
œ

˙

son plan tez,

œ œ œ
œ

ce pen dant, en

∑

˙n ˙

sa mai

œ œ
˙

sa mai son,

Œ œ

˙

plan tez,

œ œ ˙

sa mai son,

Ó ˙

en

˙# ˙

son plan

Œ œ œ

œ

en sa mai

∑

Ó

˙

en

˙ ˙

sa mai

˙ ˙#

˙ ˙

son plan

Ó ˙

en

œ œ œ œ

sa mai son plan

˙ ˙

son plan

w

tez,

˙ Œ œ

tez, en

.˙ œ

sa

w

tez,

w

tez,

w

œ œ œ œ#

sa mai son plan

œ œ œ œ

mai son plan

w

w

∑

œ œ .œ

j

œ

tez, Flo rir, fruc

wn

tez,

w

Ó

˙

Flo

- - - - -

- - - - - - - -
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- - - - -
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˙ œ œ

Flo rir, fruc

œ œ ˙

ti fi er,

Ó
˙

Flo

w

œ œ œ œ

rir, fruc ti fi

œ œ œ

œ

ti fi er, Flo

Ó ˙

Flo

œ œ œ œ

rir, fruc ti fi

Ó
˙

Flo
w

er,

œ œ œ œ

rir, fruc ti fi

œ œ œ œ

rir, fruc ti fi

w

er,

.œ

j

œ
.œ

J

œ

rir, fruc ti fi

∑

˙#

Œ
œ

er, en

œ

œ .œ

j

œ

er, flo rir, fruc

Ó ˙

flo

œ œ

.œ

J

œ

er, flo rir, fruc

w

flo

œ œ œ œ

tou te ver tu

.œ

j

œ ˙

ti fi er,

.˙ œ

rir, fruc
œ œ

˙

ti fi er,

.œ

J

œ
.œ

J

œ

rir, fruc ti fi

œn ˙ œ#

crois

∑

œ œ ˙

ti fi er,

Ó

˙

en

˙ ˙

er, en

w

tre,

˙ œ œ

en tou te

Ó
˙

en

.˙ œ

tou te

.˙
œ

tou te
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w

œ œ ˙

ver tu crois

œ œ œ œ

tou te ver tu

œ# œ ˙#

ver tu crois
œ

œ

˙

ver tu crois

∑

œn
œ .œ

j

œ

tre, Puis un jour

˙ ˙

crois tre,

w

tre,

˙

Œ

œ

tre, Puis

˙ œ œ

Puis un jour

œA œ ˙

sur les cieux,

Ó
˙

Puis

∑

œ œ œ œ

un jour sur les

œ œ œ

œ

sur les cieux, puis

Ó ˙

puis

œ œ œ œ

un jour sur les

Ó
˙

Puis
w

cieux,

œ œ œ œ

un jour sur les

œ œ œ œ

un jour sur les

w

cieux,

.œ

j

œ
.œ

J

œ

un jour sur les

∑

˙#

Œ
œ

cieux de

œ

œ .œ

j

œ

cieux, puis un jour

Ó ˙

puis

œ œ

.œ

J

œ

cieux, puis un jour

w

puis

-

- -

- - -

- -

- -
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œN œ œ œ

vant luy com pa

.œ

j

œ ˙

sur les cieux

.˙ œ

un jour
œ œ

˙

sur les cieux

.œ

J

œ
.œ

J

œ

un jour sur les

œn ˙ œ#

rois

∑

œ œ ˙

sur les cieux

Ó

˙

de

˙ ˙

cieux de

w

tre,

˙ œ œ

de vant luy

Ó
˙

de

.˙ œ

vant luy

.˙
œ

vant luy

w

œ œ ˙

com pa rois

œ œ œ œ

vant luy com pa

œ# œ ˙#

com pa rois
œ

œ

˙

com pa rois

w

˙n Œ œA

tre, Pour

w

rois

w

tre,

w

tre,

∑

œ œ œ œ ˙

chan

˙
Œ

œ

tre, Pour

Œ
œ œ œ œ œ

Pour chan

w

- - - - -

- - - - - - -

- - - -

- - - - -

- - - -
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Œ

œ œ œ œ œ

Pour chan

w

ter,

œ œ œ œ œ
œ

chan ter,

˙
œ œ œ œ

ter,

w

˙
˙

ter,

Ó ˙

pour

Œ
œ œ œ œ œ

pour chan

w

Ó

˙

Pour

˙ œ œ œb œ

pour chan

œ œ œ œ ˙

chan

.œ

J

œ œ œ

ter à ja

Ó
˙

pour

œ œ œb œ ˙b

chan

˙b ˙

ter,

w

ter,

˙ Ó

mais,

œ œ œ œ œ œ œ œ

chan

œ œ œb œ œ œ œ œ

ter,
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˙ Œ
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Œ œ
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w

tez,

˙ ˙

im men

˙ ˙

ses bon
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